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RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2022/… 

af … 

om gennemførelse af forordning (EU) nr. 359/2011 om restriktive foranstaltninger  

over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EU) nr. 359/2011 af 12. april 2011 om restriktive 

foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran1, 

særlig artikel 12, stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

                                                 

1 EUT L 100 af 14.4.2011, s. 1. 
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(1) Den 12. april 2011 vedtog Rådet forordning (EU) nr. 359/2011. 

(2) Den 25. september 2022 udsendte Unionens højtstående repræsentant for 

udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik en erklæring på Unionens vegne, hvori han 

beklager de iranske sikkerhedsstyrkers udbredte og uforholdsmæssige magtanvendelse 

over for ikkevoldelige demonstranter, der har ført til et stort antal dræbte og sårede. 

Erklæringen præciserede også, at de ansvarlige for drabet på Mahsa Amini skal drages til 

ansvar, og opfordrede de iranske myndigheder til at sikre gennemsigtige og troværdige 

undersøgelser for at klarlægge antallet af dræbte og anholdte, løslade alle ikkevoldelige 

demonstranter og sørge for en retfærdig rettergang for alle tilbageholdte. Desuden 

understregede erklæringen, at Irans beslutning om kraftigt at begrænse internetadgangen 

og blokere instant messaging-platforme udgør en åbenlys krænkelse af ytringsfriheden. 

Endelig blev det i erklæringen anført, at Unionen vil overveje alle de muligheder, den har 

til rådighed som reaktion på drabet på Mahsa Amini og den måde, hvorpå de iranske 

sikkerhedsstyrker har håndteret de efterfølgende demonstrationer. 
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(3) Den 17. oktober 2022 vedtog Rådet gennemførelsesforordning (EU) 2022/19551, der 

opførte 11 personer og fire enheder på listen over fysiske og juridiske personer, enheder og 

organer, der er omfattet af restriktive foranstaltninger, i bilaget til forordning (EU) 

nr. 359/2011 på grund af deres involvering i alvorlige krænkelser af 

menneskerettighederne i Iran. 

(4) I denne forbindelse og i overensstemmelse med Unionens tilsagn om at behandle alle 

spørgsmål, der giver anledning til bekymring vedrørende Iran, herunder 

menneskerettighedssituationen, bør én person opføres på listen over fysiske og juridiske 

personer, enheder og organer, der er omfattet af restriktive foranstaltninger, i bilag I til 

forordning (EU) nr. 359/2011. 

(5) Bilag I til forordning (EU) nr. 359/2011 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

                                                 

1 Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2022/1955 af 17. oktober 2022 om gennemførelse af 

forordning (EU) nr. 359/2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, 

enheder og organer på baggrund af situationen i Iran (EUT L 269 I af 17.10.2022, s. 1). 
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Artikel 1 

Bilag I til forordning (EU) nr. 359/2011 ændres som anført i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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BILAG 

Følgende person føjes til listen over fysiske og juridiske personer, enheder og organer i bilag I til forordning (EU) nr. 359/2011: 

Personer 

 
Navn 

Identificerende 

oplysninger 
Begrundelse 

Opført på 

listen den 

"107. VAHIDI Ahmad 

 وحیدی احمد

Fødested: Shiraz (Iran) 

Fødselsdato: 27.7.1958 

Nationalitet: iransk 

Køn: mand 

Stilling: 

indenrigsminister 

Ahmad Vahidi har været Irans indenrigsminister siden den 25. august 2021. Han 

er i denne egenskab ansvarlig for Irans retshåndhævende styrker. 

Siden han tiltrådte, er der blevet udnævnt et hidtil uset antal militær- og 

sikkerhedsembedsmænd til provinsguvernører, som spiller en central rolle i 

koordineringen af de særlige politistyrkers, Basij-militsens og Den Islamiske 

Revolutionsgardes (IRGC's) håndtering af masseprotesterne. 

De retshåndhævende styrkers åbenlyse og alvorlige krænkelser af 

menneskerettighederne såsom vilkårlig skydning med skarp ammunition på 

fredelige demonstranter, herunder børn, er dokumenteret mange steder, siden 

protesterne omkring Mahsa Aminis død begyndte i midten af september 2022. 

Over 70 demonstranter er dræbt, og hundredvis er blevet alvorligt såret, herunder 

børn. Siden demonstrationernes start har politistyrkerne også vilkårligt 

tilbageholdt adskillige menneskerettighedsforkæmpere og journalister. Ahmad 

Vahidi har også offentligt talt for, at der skal slås hårdt ned på personer, der 

deltager i demonstrationerne. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

+" 

 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst datoen for denne afgørelses ikrafttræden. 


